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Et les Philistins ont pris I’arche de Dieu [+ du Seigneur]

et ils I’ont introduite dans la maison de Dagon +

et ils ’ont installée a coté de Dagon. (...)

Et [+ il est advenu, quand] ils se sont levés-tot, au matin, [T™+ le lendemain]

et voici : Dagon était tombé, la face contre terre,

devant I’arche de YHVH [z de l’alliance du Seigneur] +

et la tete de Dagon et les deux paumes de ses mains tranchées [enlevées]
[(étaient) chacune sur le devant de I’amapheth

et les deux poignets de ses mains, tombés|

(étaient) sur le seuil [= dans le vestibule] ;

seul Dagon était resté (sur place) [# seul le tronc de Dagon était restél].
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Les os [cotes] (de Béhémoth) sont des tubes [cdres] de bronze +

[mais] son échine est comme  une barre de fer [de fer forgé].
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